SONY

DIRECT DISC LABELING

Graveur DVD 24x :

DRU-875S

Vous voulez graver vos DVD plus vite ? Cet appareil = Vitesse de lecture :

puissant peut vous aider pour tous les formats de DVD » DVD : 16x max. » CD : 48x max.
et de CD. Le graveur DVD DRU-875S avec interface
S-ATA peut atteindre une vitesse ld’écritt{re dg 24x sur > DVD+R : 24x max. » DVD-R : 24x max.

les sulpports DVD-.R et DVD+R. L|g|:1tScr|b§ Direct Disc > DVD+R9 : 12x max. ) DVD-R DL : 12x max.
Labeling e;t fourni en bonus supplementallre. Cette > DVD+RW : 8x max. > DVD-RW : 6x max.
technologie vous offre de nombreuses options pour > DVD-RAM : 12x max.

personnaliser I'étiquetage de vos DVD et CD. > CD-R : 48x max. b CD-RW : 32X max.

= Vitesse d’écriture :

= Graveur interne CD et DVD 12/8 cm
(demi-hauteur)

= Interface S-ATA (taux de transfert max. 150 Mo/s)

= Mécanisme de chargement de plateau pour
fonctionnement horizontal et vertical
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= Protection anti-poussiére

= Ejection d’urgence

Contenu du coffret :

= Unité DRU-875S

= Vis de montage

= Support logiciel avec manuel de 'utilisateur en ligne et guide de
démarrage rapide en 11 langues européennes

= Logiciel de gravure Nero™ Express Essentials pour DVD/CD

Un des premiers fournisseurs de lecteurs/graveurs de disques optiques.

En matiére de lecteurs/graveurs de durable, leur excellente fiabilité et nos produits. Nous vous offrons
disques optiques (ODD) a I'’épreuve leur grande précision. L’innovation des appareils qui, non seulement
du futur, les utilisateurs profession- constante est le moteur de Sony Op-  correspondent a vos exigences les
nels, les fabricants d’ordinateurs et tiarc Europe. Nos produits associent plus pointues, mais dépassent vos

les OEM font confiance aux produits compétences prouvées et nouveaux attentes.
de Sony Optiarc Europe. Si vous avez  concepts technologigues fascinants.

besoin d’unités CD, DVD ou Blu-ray Sony Optiarc Europe souhaite faire Sony Optiarc Europe : nous

exceptionnelles, nos produits sauront  profiter ses clients de sa réussite, sommes votre spécialiste en
Vous impressionner par leurs perfor- nous optimisons donc en perma- matiére de lecteurs/graveurs
mances de haut niveau, leur qualité nence la qualité et I'efficacité de de disques optiques parfaits.

www.sony-optiarc.eu




Graveur DVD 24x : DRU-875S

Dynamique et fiable -
pour un traitement plus rapide de
nombreux formats de DVD et de CD.

Graveur DVD externe slimline

Spécifications techniques du graveur DVD 24x : DRU-875S DRX-S70U-W
DVD cD n AR Rt e
Transfer Rate Read 16x CAV (max. 22,000 kByte/s) 48x CAV (max. 7,200 kByte/s) -
Transfer Rate Write -R 24x CAV (max. 33,000 KByte/s) 48x CAV (max. 7,200 kByte/s) 'l @
-RDL 12x CAV (max. 16,200 kByte/s) = = ity
-RW 6x CLV (max. 8,200 kByte/s) 32x ZCLV (max. 4,800 kByte/s)
-RAM 12x PCLV (max. 16,200 kByte/s) -
+R 24x CAV (max. 33,000 kByte/s) =
Graveur DVD DRU-870S
+R9 12x CAV (max. 16,200 kByte/s) =
+RW 8x ZCLV (max. 11,000 kByte/s) = = e
Access Time 160 ms 140 ms
Mechanism Motorized tray load mechanism for horizontal and vertical use
Interface S-ATA T-.E“”
Burst Transfer Rate 150 MByte/s

Cache Memory 2 MByte q& -

Media/Modes DVD-ROM, DVD-R(DL), DVD-RW, DVD+R(9), DVD+RW, DVD-Video, e b
Supported CD-ROM, CD-ROM XA, CD-Audio, CD-Extra, CD-Text, CD-I Ready, CD-Bridge, .

Photo-CD, Video-CD, Hybrid-CD Graveur DVD DRU-875S
DAO (disc at once), SAO (session at once), TAO (track at once) with zero gap,

piigtinalietiod: variable or fixed packet, multisession

Compatibility MultiRead, PC2001, Microsoft® Vista compatible, LightScribe Direct Disc Labeling
Weight 0.6 kg
Dimensions 148 x 42 x 170 mm

Blu-ray Disc™ Writer BWU-300S

Sony est une marque déposée de Sony Corporation. Blu-ray Disc est une marque déposée de Blu-ray Disc Association. Windows, Windos Vista et le logo

Windows sont des marques commerciales ou des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. LightScribe est une

marque déposée de Hewlett-Packard Development Company. Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. Les Status: July 2009
spécifications et I'apparence sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis a des fins d’amélioration. La garantie et I'assistance technique concernant ce

produit ne sont valables que dans le pays ou la région d’achat.

Sony Optiarc Europe GmbH Tél. : +49 (0) 89/999 818-0
Reichenbachstrasse 1 Fax : +49 (0) 89/999 818-181

D-85737 Ismaning optiarc-info@eu.sony.com

www.sony-optiarc.eu




